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“Hur svenska stalet biter” o. s. v.
Direkt frin Eskilstuna imporiorade, E. A. Bergs prisbelonta,
viiridsberdmda, garanterade AR:
N:r 10. Tunn klinga, nickelrirbak .. .
N:r 12A. Hel klinga, 3% konk. slipad, etsad
N:r 12E. Hel klinga 3 konk. slipad, olhnbennluft
Skomakareknifvar, raka och svingda, .. ... ... . . ...
Konstkpifvas . : £ - fria 40c. till $1.50
Mﬂdﬂ&mﬁnrw’l&.....“. 40c. till 90c.
Alls knifvar dro garanterade, och ren rarna lterhmnu om de
«j utfalla till belitenhet. Insind beloppet genom ‘‘postal note’’
och godset sindes pr post portofritt. Uppgif fullsiindig adress!

E. WIDEEN. Blackfolids, Alta.

. . $L00
. . $160
etud $2.00
.. 25e

nnhhA dagliga tidning
och Winnipegs ledande nyhetstidning. Dess val-

sprik &r “‘frihet i handel, Fribet i reli Jimlik.
het i borgerliga rittigheter’’. Morgonupplagan ko-
star S0c. pr. minad, aftonupplagan 25¢.pr minad.
Den dignar skandinaverna sarskild aybetsafdeining
under rubriken ‘‘ Scardivavian Newe ", M af
C. Alhia Jones.
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HOMESTEAD-LAGEN.

Alla sectioner med jimna nrom-
mer af kronolanden i Maniteba oeh
Nordvest Territorierna, undantagan-
des 8 och 26, hvilka ej ire upplitns
{ for homestead eller reserverade som
ved-lotter for settlarne eller for andra
dndamil, kunna fis som fria home-
stead af hvilken person som helst, som
ar ensam hufvud for en famil), samt
hvarje mansperson, som fylit 18 ar,
till storleken af en kvartsection i 160
acres (omkring 130 svenska tunn-
land).

| Anmilan for tilitride.
Anmélan gores persouligen pd land-
ny<< kontoret i det distrikt, dir landet ir
beliiget, eller om homestead-tagaren
sk onskar, mé ban pd begiran bos
‘“The Minister of the Interior, Otta-
wa'’, “‘Commusioner of Immigration,
Winunipeg®’, eller hoc cespektive
lokala landkontor erhdlla rattighet
att lita ett ombud uttaga tilltridesbe
viset for honom. En afgift af $10,00

erligges for tilltride
Homestead skyldigheter.

Under den nuvarande homestead!c-

E;“ gen skola skyldigheterna fullg:
- pd foljande satt, nimligen:

Kitt 1) Genom att+minst sex mdénader
slut. dygga och bo pi landet hvarje ir un-
der en tid af minst tre ar.

2) Om fadern (eller modera
mannen - dod) till cn person som .
beriittigad att upptaga homestead, hot
pA en farm i grannskapet af det
homestead, som af sidan person upp
tagits, fylles bofastskyldigketen under
tiden fore patentets erhdllande af
sidan person genom att vara bosatt
hos sin fader och moder.

3) Om en nybyggare har erbilli
patent pd sitt forsta homestead, eller
certifikat for utfiendet af sddant
patent attesteradt i dec ordnin
som foreskrifves i Dominion Lands
Act; samt erhdllit tillstAnd for et
andra homestead, uppfylles -skyldig
heterna under tiden fore patentel:
hillande genom dtt vara bosatt pa
sitt forsta homestead.

4) Om nybyggaren har sin perma
nenta bostad pd farm, som iges al
hozom i grannskapet af hans home
s'aad, uppfylles bofastskyldigheter
| genom att vara bosatt uppd namnds
farm.

Med “‘grannskap’’ hiar ofvan me
nas antingen samma township ellea
ett. diirmed sammanhingande

Homesteadtagare, som vilja tillgo
dogora sig formanerna af bestamumel
gerna 2, 3 och 4. maste odla minst
30 acres eller hidlla minst 20 kreatu:
Jimie erforderliga stallbyggnader
samt dessutom hafva 80 acres ordent
ligt inhiignade.

Hvarje homesteadtagare, som bri/
ster i att fullgora homesteadlazens
skyldigheter, riskerar att fA sitt Lo-
mestead - annullerat och Gppnat for
rytt tilltride.

Begaran om patent
kan inlamnas vid slutet af de tr/
dren till den lokala landagenten, un
deragenten cller homestead-inspekio-
ren. Innan denna begiran insindes
maste settlaren 6 manader forut g/
skriftlig notis till ‘“the Commissionel
of Dominion Lands’’, Ottawa, att hat
| arapar uttaga patent.

Underrittelser.

Nyanldnda invandrare erhiila
immigrantkontoret i Winnipee ¢lie
Dominion Land kontoret i Manirobs
oeh Nordvist Territorierna undercu
telser om det land, som dr Gppet s
iltride, och frin tyansteménnen koxr
nadsfria rdd och upplysningar sam/
hjilp for att tillfors”<ra sig ett |
sande styeke land. Tydliga undex
rittelser med afseende pd land, skogs-
kol- ocl: minerallagarna samt om kro
nolanden 1 jirnviigsbilltet i Britisk
Columbia. erhdlles p& begiiran hos
i.urhe Secretary of the Departmen!
['of the Interior’’, Ottawa, ‘‘The Com
missioner of Immigration’’, Winni
peg. Man.. eler af alla Domini
Land agenter i Manitoba.

W. W. Cory,
Viee Inrikesminister,
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ALDRIG UTAN EN FLASK

346 Tames
Bouth  Hamilten,
Ont.

Den 19 juli 1910 §
¥i aldrig
utan pavin
Cure i virt stall,
emedan vi anse
det som den bi
sts  Histmeédicin
Vi ha' ofta botmt
spatt darmed.

J. Irwin,
Van Fleat

8t

ro

K
kert
Curb,
ning.

$1.
hos alla

Ireatise

n's Spavin
botemedel mot

Care ar et
Spatt, ringben
ledsvullnad, strackping, vrick
lamhet. Det bista hemliniment
for en flaske 5.

handlande efter A
m  The eller skrif

sil

o for
Friga
Horse

Dr.B.J Kendzll ©6., Enosburg Falls, V¢

pd
o0 o,
0.00.00:’0 00’00 “ “ 00. “ “ “ J

BOYD’S
Brod

Det finnes olika sorters
bréd. Forsok vira limmper och
ni skall kinna  skillnaden
Vira konder féredraga dem
dirfor att de dro hilsosam-
mare och hilla sig farska
lingre én vanliga limpor.

Triga efter virt brod hos
eder handlande, eller telefo-
nera sé komme rviir vagn.

BAGERI:

Cor. Spance 8t. & Portage Ave
Phone Main 1030.
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N. B. — Utom dessa fribemmin,
bvarom ofvanstiende  forordning
handlar finnes tusetnals acres af bor
digt land tillgingligt f6r arrende eller
kop frdn jirnvagarna eller andra fir
mor.
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REDWOODS
MINERAL-VATTEN

LASKEDRYCKER

som i friga om kvalitet ej kunna fver triffas af andrs fabrikat.
*GOLDEN KEY'" iir virt fabriksmirke.

E. L.DREWRY, BRYGGERI




